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Pokyny k používání Game Changer HTM-01

Vážený zákazníku,
před použitím tréninkového systému Game Changer si nejprve pečlivě přečtěte uvedené pokyny. Návod si uschovejte k pozdějšímu použití a pokud Game Changer předáte jiné osobě, poskytněte jí i tento návod.                                                                                                     Game Changer je tréninkové zařízení pro lední hokej, které zdokonalí vaše dovednosti při manipulaci s hokejkou.                                                                                                           Díky tomuto systému výrazně zlepšíte své dovednosti s hokejkou, a to v co nejkratším čase!
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1	Součást balení

Game Changer rozbalujte velice opatrně. Zkontrolujte, zda některé součásti nechybí nebo nejsou poškozené. 
Game Changer obsahuje tyto části:
	1
	Hrací deska 170 x 83 cm
	1x

	2
	Kovové tyče
	2x

	3
	Šroub
	4x

	4
	E-puk
	1x

	5
	Silikonové pásky
	2x

	6
	Sprej proti tření 30 ml
	1x

	7
	Napájecí kabel + adaptér
	1x

	8
	Návod
	1x



	DŮLEŽITÉ: Game Changer nespouštějte, pokud některé části chybí nebo jsou poškozené. V takovém případě ihned kontaktujte svého prodejce.






2	Technické údaje

Rozměry Chame Changeru 				170 x 83 cm
Hmotnost herní desky					7,6 kg
Hmotnost puku					165 g

Napájecí adaptér					
Vstup							100-240 V ~ 50/60 Hz
Výstup							5 V – 1 000 mA

Třída ochrany II
Spotřeba energie během používání systému		2,5 W/hod
Spotřeba energie v pohotovostním režimu		0,5 W/hod
	DŮLEŽITÉ: Pokud se výrobek používá v prostředí s rušením rychlými elektrickými přechodovými jevy  (EFT), bude docházet k automatickému počítání, což je normální a nemá to vliv na používání dalších funkcí, ani na práci se systémem.




3	Upozornění

Pozorně si pročtěte následující upozornění!
[image: ] 	UPOZORNĚNÍ: POZOR NA ZÁCHVAT 
	Vždy hrajte v dobře osvětleném prostoru a na každou hodinu, kterou hrajete, si 		udělejte alespoň 15minutovou přestávku. Okamžitě přestaňte hrát, pokud pocítíte 	závratě, nevolnost, únavu nebo bolesti hlavy. Někoho může postihnout epileptický 	záchvat, je-li vystaven určitým vizuálním obrazcům, například blikajícím světlům 	nebo vizuálním vzorům.                                                                                                                       	Pokud trpíte epilepsií nebo se s ní potýká některý váš rodinný příslušník, tak se před 	použitím tohoto systému nejprve poraďte se svým lékařem.                                       	Záchvaty mohou mít různé příznaky, včetně závratí, změněného vidění, tikání očí 	nebo obličeje, škubání nebo třesení paží či nohou, dezorientace, zmatenosti nebo 	chvilkové ztráty vědomí. Záchvaty mohou také způsobit ztrátu vědomí nebo křeče, 	které mohou vést ke zranění z důvodu pádu nebo nárazu do blízkých předmětů.     	Rodiče by měli své děti sledovat nebo se jich ptát. U dětí a dospívajících je 	pravděpodobnost výskytu záchvatů vyšší než u dospělých.
[image: ]	UPOZORNĚNÍ: RIZIKO POŽÁRU, ZRANĚNÍ NEBO ÚRAZU 	ELEKTRICKÝM PROUDEM
	Game Changer je elektronický přístroj, proto je nutné s ním zacházet s extrémní 	opatrností. Nikdy se hokejkou nedotýkejte elektrické zástrčky. Moderní hokejky jsou 	vyrobeny z karbonu, vysoce vodivého materiálu.
[image: ]	UPOZORNĚNÍ: SYSTÉM POUŽÍVEJTE POUZE ZA DOHLEDU DOSPĚLÉ 	OSOBY. MONTÁŽ SMÍ PROVÉST POUZE DOSPĚLÁ OSOBA
[image: ]	UPOZORNĚNÍ: NA GAME CHANGER NIKDY NESTOUPEJTE       	Deska by mohla prasknout anebo byste mohli spadnout !
[image: ]	UPOZORNĚNÍ: NENÍ URČENO PRO DĚTI DO 3 LET                                       	Nebezpečí uškrcení silikonovými pásky a udušení malými součástmi.

4	Zamýšlené použití

Pozorně si pročtěte následující informace!
•	Game Changer je zařízení pro procvičování ledního hokeje, které zlepší vaše 	dovednosti při manipulaci s hokejkou. Pro použití systému se postavte před desku ve 	vzdálenosti asi 30 cm. Nikdy na samotný Game Changer nestoupejte.
•	Při používání Game Changer nestřílejte pukem. Vzhledem k tomu, že puk 	systému má stejnou váhu jako běžný hokejový puk, mohlo by dojít k vážnému zranění 	nebo smrti či poškození majetku. Zařízení je určeno pouze pro soukromé použití ve 	vnitřních prostorech - nesmí se používat komerčně ani ve venkovním prostředí.
•	Game Changer slouží pouze pro soukromé účely. Nesmí být používán komerčně.
•	Game Changer nesmí používat děti mladší 3 let. Obecně platí, že zařízení je 	možné 	používat pouze pod dohledem dospělé osoby.
•	Game Changer nesmí používat osoby nebo děti s omezenými fyzickými, 	smyslovými 	nebo mentálními schopnostmi nebo bez zkušeností a znalostí, s výjimkou 	případů, kdy jsou pod dohledem osoby odpovědné za jejich bezpečnost.
•	Obalové materiály nejsou hračky! Ujistěte se, že jste odstranili veškerý obalový 	materiál a že jej uchováváte nebo likvidujete tak, aby k němu děti neměly přístup.
•	Předcházení škodám:
	○	Chraňte Game Changer před vlhkostí a tekutinami. V blízkosti systému 			nebo nad ním neumisťujte žádné nádoby s tekutinami.
	○	S pukem na herní desce hrajte bez přehnaného úsilí, aby nedocházelo k riziku 		pro osoby poblíž a věci či majetek okolo systému.  	
Bezpečnostní upozornění k napájecímu adaptéru:
[image: ]	UPOZORNĚNÍ: ZAŘÍZENÍ SE MŮŽE PŘI POUŽÍVÁNÍ ZAHŘÍVAT	
•	Používejte adaptér pouze s tímto Game Changer
•	V případě závady používejte pouze originální náhradní díly
•	Před odpojením adaptéru od Game Changer jej vždy nejprve vytáhněte z 	elektrické 	zásuvky
•	Adaptér smíte používat pouze uvnitř a v suchých podmínkách. Chraňte jej před 	kapalinami a vlhkostí.
•	V případě poškození krytu adaptéru nebo poškozeného napájecího kabelu pak adaptér 	nepoužívejte
•	Pokud adaptér nebudete delší dobu používat, odpojte jej od zdroje napájení
•	Nikdy nezkratujte výstupní kabel
•	Výstupní kabel adaptéru nelze měnit. Pokud je kabel poškozen, adaptér již 	nepoužívejte!
•	Adaptér nezakrývejte. Zajistěte dostatečné proudění vzduchu, aby se adaptér 	nezahříval.
•	Elektrická zásuvka musí být v blízkosti Game Changer a měla by být snadno 	dostupná
•	Neumisťujte Game Changer příliš blízko k elektrickým motorům nebo mikrovlnám

5	Popisy všech použitých symbolů

		Označení CE
		Prohlášení o tom, že Game Changer splňuje požadavky příslušných směrnic 		Evropské unie.

		Před prvním použitím si pečlivě přečtěte přiložený návod k sestavení a 			ohledně zamýšleného použití
[image: ]	
		Geprüfte Sicherheit: Osvědčení o zkontrolované bezpečnosti vydané pro 			adaptér, typ číslo BYX-0501000E 

		Třída bezpečnosti II
	

		UPOZORNĚNÍ: DODRŽUJTE POKYNY PRO ZAJIŠTĚNÍ BEZPEČNOSTI	
	
		
		Elektrické zařízení: Nelikvidujte jako domovní odpad



6	Sestavení systému Game Changer

1	Najděte vhodnou plochu, která před systémem Game Changer zajistí dostatečný 	prostor a tím i odpovídající svobodu pohybu.
2	Ujistěte se, že se okolo Game Changer nenachází žádné rozbitné předměty.
3	Spojte obě strany Game Changeru jako puzzle. Zajistěte hladké spojení, aby tak byl 	zaručen optimální zážitek z tréninku.
4	Upevněte dva šrouby na obě kovové tyče a správně je zašroubujte. Poté kovové tyče s 	nainstalovanými šrouby vložte pod krátkou stranu Game Changer a protáhněte 	šrouby předvrtanými otvory.
5	Nyní na každé krátké straně desky natáhněte silikonové pásky přes šrouby.
6	Připojte napájecí kabel do elektrické zásuvky a do zdířky POWER IN na desce.
7	Před prvním použitím a následně zhruba každé dva týdny, nebo kdykoliv pocítíte 	zvýšené tření, použijte přiložený sprej proti tření, abyste desku vyhladili a byl tak 	zaručen zážitek z tréninku bez jakéhokoliv tření!
8	Game Changer spustíte stisknutím tlačítka A. Opakovaným stisknutím tlačítka A 	vyberete požadovaný herní režim.

7	Tabule se skóre a tlačítko
Zdířka pro zapojení        Audio výstup
Tlačítko A (volba režimu) 
Reset (podržte 10 vteřin)





		

	Čas		Skóre                                                                                                                                                                                                                                                               
                                                                    V režimu 2 hráčů 	V režimu 2 hráčů                                                                                                                                                                                                                                	použijte jako skóre 1 (L)	použijte jako skóre 2 (P) 
		


8	Herní režimy
Game Changer nabízí 9 různých herních režimů - a 10 LED diod ve dvou různých barvách!
Opakovaným stisknutím tlačítka A vyberete požadovaný herní režim, dokud se na displeji nezobrazí příslušné číslo hry.

 1	KLASIKA
	Máte 60 vteřin - zahrajte puk co nejrychleji 
	na červené světlo a bojujte o nejvyšší skóre. 
	V tu chvíli se objeví jedno světlo (z 5).

2	MINA		
	60 vteřin nejvyšší koncentrace. Zahrajte puk
	na červené světlo, ale netrefte se do modrého světla. 
	Jinak ztratíte bod!



3	EXXTRÉMNÍ RYCHLOST
	Pouze jedno světlo – 30 vteřin. Kdo zahraje 
	pukem rychleji?


4	RYCHLÉ RUCE	
	Dvě pevně daná světla a 60 vteřin hry. Hrajte 
	pukem mezi dvěma světly. Myslíte, že jste rychlí?
	Dokažte to!

	DŮLEŽITÉ: Protože indukční síla puku je příliš velká, bude docházet k opakované indukci. V režimu EXXTRÉMNÍ RYCHLOST by měl být puk umístěn obráceně.



	DŮLEŽITÉ: Je-li pohotovostní režim delší než 10 minut, systém automaticky přejde do REŽIMU SPÁNKU. Stiskněte tlačítko A pro probuzení hry.



5	STAHOVAČKA (25 MOŽNOSTÍ)	
	V tomto režimu si vyberete světla, která chcete použít 
	jako první. Hrajete pukem stahovačkou mezi těmito světly 
	tam a zpět. V tomto režimu stojíte na přední straně 
	Game Changer.		

6	KROUŽENÍ			
	Mysleli jste, že ležatá osmička je těžká? Tak zkuste kroužení.
	Hrajte pukem okolo světel plynulým pohybem, aniž byste 
	se jich dotkli. Doporučuje se uvolnit zápěstí!




7	LEŽATÁ OSMIČKA					
	Ležatá osmička je výzvou jiného druhu. Nejde zde o body, 
	ale o plynulost vašich pohybů, když hrajete pukem okolo 
	těchto dvou bodů. 

8	KLASIKA, VÍCE HRÁČŮ
	Jeden na jednoho. 60vteřinová přesilovka! Kdo získá 
	v této hře vyšší skóre? Vyzvěte svého kamaráda 
	k přímé rychlé soutěži!

9	EXXTRÉMNÍ RYCHLOST, VÍCE HRÁČŮ
	Jeden na jednoho. 30vteřinová přesilovka!
	Kdo zahraje pukem rychleji? Vyzvěte svého kamaráda 
	k přímé rychlé soutěži!  									
	DŮLEŽITÉ: PRO REŽIM VÍCE HRÁČŮ je zapotřebí druhý puk!




9	Informace o záruce

Na nově zakoupené produkty máte záruku 2 roky. Záruční doba začíná běžet dodáním produktu (dodávkou). Pro doložení si prosím uschovejte doklad o zakoupení (fakturu, účtenku) po dobu trvání záruční doby. Doklad o zakoupení je důležitý pro vyřízení reklamace. 
Na co se záruka vztahuje
V souladu s právními požadavky se naše záruka vztahuje na všechny vady v materiálu a vady vzniklé při výrobě, které se vyskytují v době dodání.

	DŮLEŽITÉ: Máte-li jakékoli stížnosti, okamžitě kontaktujte svého prodejce!



•	Záruka je nepřenosná
•	Záruka k systému Game Changer nebo k jednotlivým částem je neplatná, pokud:
	○	je o zařízení Game Changer staráno jinak, než jak jsme stanovili.
	○	pokud jsou na Game Changer namontovány nebo použity díly, které 			nejsou originální nebo které nebyly uvolněny výrobcem
	○	někdo zařízení používal neodpovídajícím způsobem nebo ho úmyslně poškodil
•	Záruka a veškerá všeobecná odpovědnost za výrobek zaniká, pokud
	○	nejsou dodržovány pokyny k používání
	○	opravy a údržba jsou prováděny neodpovídajícím způsobem
	○	u systému Game Changer jsou provedeny technické změny nebo úpravy
	○	záruka rovněž vylučuje škody způsobené nesprávným používáním, přetížením 		nebo nadměrným používáním.

10	Po použití
	
	Po použití Game Changer vypněte a nechte vychladnout. Odpojte napájecí kabel 	ze zásuvky ve zdi.

11	Opravy / údržba a náhradní díly
	
	Na Game Changer neprovádějte žádné neoprávněné opravy. V případě závady 	kontaktujte svého prodejce. Náhradní díly nakupujte pouze u svého prodejce nebo 	přímo od výrobce.                                                                                          	Výrobce :                                                                                                        	Prosports.si                                                                                                                       	Fortrade d.o.o. Pod Hruševco 50 1360 Vrhnika, Slovinsko                               	www.prosports.si/en/                                                                                         	office@prosports.si


12	Přeprava
	Systém Game Changer přepravujte pouze v úhledném a bezpečném balení. 	Během přepravy jej nevystavujte jakémukoliv tlaku, např. v autě pod těžkými věci. 

13	Likvidace
	Game Changer a všechny související součásti zlikvidujte prostřednictvím 	licencovaného nebo místního podniku na likvidaci odpadu. Dodržujte aktuálně platné 	předpisy. V případě pochybností se o ekologické likvidaci výrobku informujte	v příslušném podniku na likvidaci odpadu. Elektrospotřebiče nepatří do domovního 	odpadu. Game Changer je zabalen tak, aby se zabránilo poškození při přepravě. 	Tento 	obal je surovinou a je tedy znovu použitelný nebo může být vrácen do koloběhu 	surovin.

14	Příslušenství
	Ke Game Changeru nabízíme různá příslušenství
[image: ]
[image: ]		1x e-puk ke Game Changeru			1x napájecí kabel a adaptér ke 								Game Changeru 
						
[image: ][image: ]
		1x sada silikonových pásků			1x sada kovových tyčí ke Game 		(2 kusy)					Changeru (2 kusy)		

[image: ][image: ]
		1x lahev spreje proti tření (30 ml)		1x sada šroubů ke Game Changeru 								(4 kusy)
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